UNIWERSYTET GDANSKI
Wydziat Filologiczny

ul. Wita Stwosza 51

80-308 Gdansk

Gdansk, 5 czerwca 2018 r.
Dziekan
Wydzialu Filologicznego
Uniwersytetu Gdanskiego
oglasza konkurs na
stanowisko adiunkta

w Instytucie Lingwistyki Stosowanej i Translatoryki
Katedrze Jezykoznawstwa Diachronicznego i Synchronicznego
Wydzial Filologiczny Uniwersytetu Gdanskiego.

Do konkursu moga przystapi¢ osoby speiniajace warunki okreslone w Ustawie o szkolnictwie
wyzszym z dnia 27.07.2005 (Dz. U. nr 164 p. 1365 z 2005 r). z p6zn.zm.

Zgloszenie do konkursu powinno zawierac:
- podanie
- Zyciorys
- odpis dyplomu magistra filologii germanskiej (jezykoznawstwo oraz dyplomu doktorskiego
- wykaz publikacji,
- opini¢ na temat zaawansowania badan nad rozprawa habilitacyjna,
- opini¢ z dotychczasowego miejsca pracy, gdy nie byt nim Uniwersytet Gdanski
Wymagania:
- ukonczone studia magisterskie w specjalnosci filologia germanska
- uzyskany stopien doktora nauk humanistycznych — jezykoznawstwo
- rozpoczecie badan nad rozprawg habilitacyjng i wystarczajaca ilo$¢ publikacii
do rozpoczecia toku habilitacyjnego oraz uczestnictwa w konferencjach z referatami,
- biegta znajomos$¢ jezyka niemieckiego i zaawansowana angielskiego,
- minimum siedmioletnie doswiadczenie w dydaktyce na kierunku lingwistyka
stosowana (j. ang. + j. niem.),
- do$wiadczenie w prowadzeniu seminariow dyplomowych,
- doswiadczenie w planowaniu i zarzadzaniu studiami jgzykowymi i translatorskimi
, e-/blended-learning
- umiejetnos¢ prowadzenia nauczania w oparciu o platforme edukacyjna,
- do$wiadczenia w pracy organizacyjnej uczelni wyzszej, w tym w zakresie tworzenia
programow ksztatcenia, na polu zycia naukowego i studenckiego,
- umiej¢tnosci translatorskie,
- umiejetnos¢ pracy z komputerem.

Termin zgtoszenia uptywa 19.06.2018 r.

Rozmowa kwalifikacyjna z kandydatami 21.06.2018 r. godz.12.00 w Instytucie
Lingwistyki Stosowanej i Translatoryki p. 171, ul. Wita Stwosza 51, Gdansk-Oliwa
Rozstrzygniecie konkursu po rozmowach kwalifikacyjnych w dniu 21 czerwca br.
Dokumenty nalezy sklada¢ w sekretariacie Instytutu Lingwistyki Stosowanej 1 Translatoryki,
p. 281a

Uczelnia nie zapewnia mieszkania.



FORMULARZ DLA OGLOSZENIODAWCOW

INSTYTUCJA: UNIWERSYTET GDANSKI, WYDZIAL FILOLOGICZNY, INSTYTUT
LINGWISTYKI STOSOWANEJ | TRANSLATORYKI, MIASTO: GDANSK

STANOWISKO: ADIUNKT

DYSCYPLINA NAUKOWA: JEZYKOZNAWSTWO
DATA OGLOSZENIA: 5.06.2018

TERMIN SKEADANIA OFERT: 19.06.2018

LINK DO STRONY: www.fil.ug.edu.pl

SEOWA KLUCZOWE: filologia germanska, jezykoznawstwo, dwujezykowa lingwistyka

stosowana, translacja polsko-niemiecka, translacja,

OPIS Kandydat ze stopniem doktora nauk humanistycznych z bieglta znajomoscia jezyka
niemieckiego oraz dobra znajomoscia jezyka angielskiego, przygotowany do realizacji zadan
dydaktycznych i organizacyjnych. Wymagane jest rozpoczecie badan nad rozprawg
habilitacyjng potwierdzone opinig oraz ilos¢ 1 jakos¢ publikacji pozwalajaca na otwarcie

przewodu habilitacyjnego.

Powinien posiada¢ udokumentowane doswiadczenie w dydaktyce na kierunku dwujezykowa
lingwistyka stosowana (przynajmniej 7 lat) i w prowadzeniu innowacyjnych zajg¢ z zakresu
nauczania jezyka niemieckiego, jezykoznawstwa germanskiego, oraz translacji, w tym w
systemie blended-learning. Powinien posiada¢ kwalifikacje i do§wiadczenie w prowadzeniu i
organizowaniu innowacyjnych form ksztalcenia w szkole wyzszej, w tym ksztalcenia na

specjalnosci translatorskiej.



Il. FORM FOR EMPLOYERS

INSTITUTION -~ THE UNIVERSITY OF GDANSK, FACULTY OF
LANGUAGES, INSTITUTE OF LINGUISTICS.

CITY - GDANSK.

POSITION: LECTURER

DISCIPLINE: APPLIED LINGUISTICS
POSTED: 5.06.2018

EXPIRY DATE: 19.06.2018

WEBSITE www.fil.ug.edu.pl

KEY WORDS: Linguistic studies, Translation Studies, German philology, bilingual

applied linguistics, Polish-German translation

DESCRIPTION (field, expectations, comments): the candidate will hold a doctorate in
humanistic studies. The candidate will demonstrate good knowledge of German and basic
knowledge of English. The candidate will be prepared to carry out both didactic and
organizational duties. S/he will have published scientific texts on teaching German as a
foreign language. The candidate is expected to have at least a seven-year teaching
experience in Applies Linguistics (English + German). The candidate be ready to conduct
language courses and translation exercises. The candidate will have qualifications and

experience in planning and managing innovative forms of training.

The candidate will be experienced in conducting master's seminars and be ready to
conduct such seminars. The candidate will have qualifications and experience in planning

and managing innovative forms of training.



